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(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

REGLEMENT (CEE) N° 1632/68 DU CONSEIL
du 18 octobre 1968

autorisant la Belgique a accorder des aides a la production de lait entier en poudre

LE CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
europeenne,

vu le réglement (CEE) n° 886/68 du Conseil, du
28 juin 1968, fixant le prix indicatif du lait et les
prix d’intervention pour le beurre, le lait écrémé en
poudre et les fromages Grana padano et Parmigiano-
Reggiano, valables pendant la campagne laitiere
1968/1969 ('), et notamment son article 5 para-
graphe 3 deuxiéme alinéa,

vu la proposition de la Commission,

considérant qu’en vertu de Particle 4 du reglement
(CEE) n° 886/68, les prix d’intervention du beurre
et du lait écrémé en poudre sont, pour la campagne
laiticre 1968/1969, majorés, pour la Belgique, d’un
montant correctif de 2,75 unités de compte par
100 kilogrammes ;

considérant que, conformément a Darticle 5 dudit
réglement, dans les échanges de la Belgique avec les
autres Etats membres et les pays tiers des produits
visés a P’article 4 du méme réglement des montants
compensatoires sont pergus ; que parmi ces produits
ne figure pas le lait entier en poudre ;

considérant que le prix de revient de ce produit est
déterminé pour une grande part par le cofit de la
matiére premiere ; qu’en Belgique le prix du lait
résultant du niveau des prix d’achat du beurre et
du lait écrémé en poudre est supérieur, en raison des
montants correctifs, au prix du lait résultant des
prix d’intervention applicables a ces produits ; que
Pécart qui en résulte pour une poudre de lait a 26 %

de matiére grasse peut étre chiffré a 2,85 unités
de compte par 100 kilogrammes ;

considérant que ces distorsions au niveau de la
production peuvent étre évitées par Poctroi d’une
aide a la production de lait entier en poudre; que
le montant de cette aide peut étre calculé forfaitaire-
ment sur la base des différences de prix des com-
posants de ce produit,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

La Belgique est autorisée a accorder, jusqu’a la fin de
la campagne laitiere 1968/1969, une aide nationale a
la production de lait entier en poudre.

Article 2

1. Le montant de l'aide s’¢leve a 2,85 unités de
compte pour 100 kilogrammes de lait entier en
poudre d’une teneur en poids de matiéres grasses

de 26 0/o .

2.  Pour le lait entier en poudre d’une teneur en
poids de matieres grasses inférieure a 26 % ou
supérieure a 26 % et inférieure ou égale a 40 %,
le montant de laide est dérivé forfaitairement de
celui visé au paragraphe 1 en tenant compte de
la composition des produits en cause.

Article 3

Le présent réglement entre en vigueur le troisieme
jour suivant celui de sa publication au Journal
officiel des Communautés européennes.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 18 octobre 1968.

(1) JOn® L 156 du 4.7.1968, p. 4.

Par le Conseil
Le président
G. SEDATI
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REGLEMENT (CEE) Ne° 1633/68 DE LA COMMISSION
du 18 octobre 1968

fixant les prélévements applicables aux céréales et aux farines, gruaux et semoules de
' blé ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
I3 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), et notam-
ment son article 13 paragraphe 5,

considérant que les prélévements applicables 4 I'im-
portation des céréales, des farines de blé et de seigle
et des gruaux et semoules de blé ont été fixés par
le reglement (CEE) n° 1139/68 (2) et tous les régle-
ments ultérieurs qui ’ont modifié ;

considérant qu’en fonction des prix d’offre et des
cours de ce jour dont la Commission a eu connais-

sance, les prélévements actuellement en vigueur doi-
vent étre modifiés conformément au tablean annexé
au présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélévements A percevoir A l'importation des
produits visés a larticle 1¢f sous a), b) et ¢) du
reglement n° 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 19 octobre

1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

f'ait a Bruxelles, le 18 octobre 1968.

(1) JOn®* 117 du 19.6. 1967, p. 2269/67.
() JOn®* L 188 du 1.8.1968, p. 20

Par la Commission
Le vice-président
S.L. MANSHOLT



19. 10. 68

Journal officiel des Communautés européennes

Ne L 256/3

ANNEXE

du réglement de la Commission du 18 octobre 1968 fixant les prélévements applicables aux
céréales et aux farines, gruaux et semoules de blé ou de seigle

Numéro du Unités
tarif douanier Désignation de la marchandise de compte
conmun par toane
10.01 A Froment tendre et méteil 49,08
10.01 B Froment dur 48,48
10.02 Seigle 45,58
10.03 Orge 46,04
10.04 Avoine 39,06
10.05 A Mais hybride destiné i 1’ensemen- © 44,54 (1)
cement
10.05B Autre mais 44,54
10.07 A Sarrasin 0,33
10.07 B Millet 43,08
10.07 C Graines de sorgho et dari 38,75
10.07D Autres céréales 0
11.01 A Farines de froment (blé) 64,80
et de méteil
11.01B Farine de seigle 73,57
ex 11.02A Gruaux et semoules de froment 85,20
(blé dur)
ex 11.02 A Gruaux et semoules de froment 69,78
(blé tendre)

(1) Au plus 4 % de la valeur en douane.

REGLEMENT (CEE) N° 1634/68 DE LA COMMISSION

du 18 octobre 1968

portant fixation des primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
FUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1) et notam-
ment son article 15, paragraphe 5,

considérant que les primes s’ajoutant aux préle-
vements pour les céréales et le malt ont été fixées

par le réglement (CEE) n° 1140/68 (2) et tous les

réglements ultérieurs qui Pont modifié ;

(1) JOn* 117 du 19.6.1967, p. 2269/67.
() JOn* L 188 du 1.8.1968, p. 22.

considérant qu’en fonction des prix C.A.F. et des
prix C.A.F. d’achat 3 terme de ce jour, les primes
s’ajoutant aux prélevements, actuellement en vi-
gueur, doivent étre modifiées conformément au ta-
bleau annexé au présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le baréme des primes qui s’ajoutent aux préléve-
ments fixés A I'avance pour les importations de cf-
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réales et de malt visé A Darticle 15 du réglement Article 2
n® 120/67/CEE est fixé comme indiqué au tableau

annexé au présent réglement. Le présent reglement entre en vigueur le 19 octobre

1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 18 octobre 1968.

ANNEXE

Par la Commission

Le vice-président
S.L. MANSHOLT

du réglement de la Commission du 18 octobre 1968 portant fixation des primes s’ajoutant
aux prélévements pour les céréales et le malt

(U.C. / tonne)

taNri‘}ncif)rxfagi‘:r Désignation de la marchandise Courant 1°f term. 2° term. 3® term.
commun 10 11 12 1
10.01 A Froment tendre et méteil 0 0,25 0,25 2,75
16.01 B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 2,75
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0,60 0,60 0
10.05 A Mais hybride destiné a P’ensemen- 0 0,20 0,20 0
cement
10.05 B Autre mais 0 0,20 0,20 0
10.07 A Sarrasin 0 3,00 3,00 0
1007B | Millet 0 0 0 0,55
10.07 C Graines de sorgho et dari 0 0 0 0
10.07D Non dénommés 0 0 0 0
(U.C./ 100 kg,
Numéro du . . Courant 1°f term 2¢ 3¢ 4
tarif douanier Désignation de la marchandise . erm. term. term.
commun 10 11 12 1 2
11.07 Malt de froment (blé), non torré- 0 0,045 0,045 0,490 0,490
Al(a) fié, présenté sous forme de farine
11.07 Malt de froment (blé), non torré- 0 0,033 0,033 0,366 0,366
Al (b) fié, présenté autrement que sous
forme de farine
11.07 Malt autre que de froment (blé), 0 0 0 0 0
Al (a) non torréfié, présenté sous forme
de farine
11.07 Malt autre que de froment (blé), 0 0 0 0 0
Al (b) non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine
11.07B Malt torréfié 0 0 0 0 0
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REGLEMENT (CEE) Ne 1635/68 DE LA COMMISSION
du 18 octobre 1968
portant modification du correctif applicable A la restitution pour les céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reéglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (!) et notam-
ment son article 16 paragraphe 2 quatri¢éme alinéa
deuxi¢me phrase,

considérant que le correctif applicable A la restitu-
tion pour les céréales a été fixé par le réglement
(CEE) n° 1623/68 (2) ;

considérant qu’en fonction des prix C.A.F. et des
prix C.A.F. d’achat A terme de ce jour et compte
tenu de ’évolution prévisible du marché pour le blé

tendre, il est nécessaire de modifier le correctif appli-
cable A la restitution pour les céréales, actuellement
en vigueur,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

‘Le correctif applicable aux restitutions fixées a

’avance pour les exportations de céréales, visé 2
Particle 16 paragraphe 4 du réglement n° 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent reglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 19 octobre
1968.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 18 octobre 1968.

() JOn® 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(®) JOn® L 255 du 18. 10. 1968, p. §.

Par la Commission
Le vice-président
S.L. MANSHOLT

ANNEXE

du reglement de la Commission du 18 octobre 1968 portant modification du correctif
applicable 4 la restitution pour les céréales

(U.C. / tonne)
t:rlil?gf)ﬁ)agitr Désignation de la marchandise Courant 197 term. 2¢ term. 3 term.
commun 10 11 12 1

ex 10.01 Froment tendre et méteil 0 0 0 1]

ex 10.01 Froment dur 0 — 1,55 — 2,00 — 2,00
10.02 Seigle 0 0 + 2,75 + 2,75
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 — 1,15 0
10.05B Autre mais 0 0 0 0

ex 10.07B Millet 0 0 0 0

ex 10.07B Graines de sorgho et dari 0 0 0 0
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REGLEMENT (CEE) N° 1636/68 DE LA COMMISSION
du 18 octobre 1968

fixant les prélévements A 'importation pour le sucre blanc et le sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique

curopéenne,

vu le réglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du
18 décembre 1967, portant organisation commure
des marchés dans le secteur du sucre (1), et notam-
ment son article 14 paragraphe 7,

considérant que les prélevements applicables i I'im-
portation de sucre blanc et de sucre brut ont été fixés
par le reglement (CEE) n°® 846/68 (%) et tous les re-
glements ultérieurs qui 'ont modifié ;

considérant que Papplication des régles et moda-
lités rappelées dans le réglement (CEE) n° 846/68 aux
données dont la Commission dispose actuellement

conduit 3 modifier les prélévements actuellement en
vigueur comme il est indiqué A ’annexe du présent
réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélévements visés A Particle 14 paragraphe 1 du
réglement n° 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut de
la qualité type et le sucre blanc, fixés comme indi-
qué A I'annexe du présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 19 octobre
1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 18 octobre 1968.

(1) JOn®* 308 du 18.12.1967, p. 1.
(®) JOn®* L 152 du 1.7.1968, p. 7.

Par la Commission
Le vice-président
S.L. MANSHOLT

ANNEXE

(U.C. par 100 kgj

Numéro ) ) ) M
du tarif douanier Désignation des marchandises - glfétam
commun , dupr vement
|
17.01 Sucres de betterave et de canne, A I’état solide :

'A. dénaturés :
I. sucre blanc
II. sucre brut

B. non dénaturés :
I. sucre blanc
II. sucre brut

20,80
17,61 (1)

20,80
17,61 (1)

(1) Le présent montant est applicable au sucre brut d’un rendement de 92 %. Si le rendement du sucre brut

importe s’écarte de 92 %, le montant du prélévement applicable est calculé conformément aux dispositions de
Particle 2 du réglement (CEE) n® 837/68.
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REGLEMENT (CEE) N° 1637/68 DE LA COMMISSION
du 18 octobre 1968
portant fixation du montant de ’aide dans le secteur des graines oléagineuses

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
curopéenne,

vu le réglement n° 136/66/CEE du Conseil, du
22 septembre 1966, portant établissement d’une
organisation commune des marchés dans le secteur
des matiéres grasses (1), et notamment son article 27
paragraphe 4, '

considérant que le montant de 'aide visée A Parti-
cle 27 du réglement n° 136/66/CEE a été fixé par
le réglement (CEE) n° 913/68 (%) ;

considérant que 'application des régles et modalités
rappelées dans le réglement (CEE) n° 913/68 aux

données dont la Commission dispose actuellement
conduit 3 modifier le montant de l'aide, actuelle-
ment en vigueur, comme il est indiqué i ’annexe
du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :
Article premier

Le montant de I’aide visée A article 27 du réglement
n° 136/66/CEE est fixé au tableau annexé au pré-
sent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 21 octobre

1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 18 octobre 1968.

(1) JOn°® 172 du 30.9.1966, p. 3025/66.
(2) JOn® L 159 du 6.7.1968, p. 1.

Par la Commission

Le vice-président

S.L. MANSHOLT

ANNEXE

du réglement de la Commission du 18 octobre 1968 portant fixation du montant de Paide
pour les graines oléagineuses

Montants de Paide applicable a partir du 21 octobre 1968 pour les graines de colza et
navette (ex 12.01 du TDC) et tournesol (ex 12.01 du TDC) (U.C./100 kg)

Montants de ’aide

Montants de 'aide en cas de fixation a I’avance:

— pour le mois d’octobre 1968 :
— pour le mois de novembre 1968 :
— pour le mois de décembre 1968 :

— pour le mois de janvier 1969 :

Graines de colza et navette Tournesol

11,260 9,641
11,260 9,641
11,440 9,598
11,595 9,808
11,775 10,040
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REGLEMENT (CEE) Ne 1638/68 DE LA COMMISSION
du 18 octobre 1968

fixant les restitutions a Pexportation dans le secteur de la viande de volaille pour la

période débutant le 1¢* novembre 1968

R e : y R . S
l\\\u\\m‘: R R S T S N H T ol o v R

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 123/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des mar-
chés dans le secteur de la viande de volaille (1), et
notamment son article 9 paragraphe 2 cinquiéme
alinéa premiere phrase,

considérant qu’aux termes de Particle 9 du regle-
ment n° 123/67/CEE, la différence entre les prix
des produits visés a D'article 1¢* paragraphe 1 dudit
réglement, sur le marché mondial et dans la Com-
munauté, peut étre couverte par une restitution a
P’exportation ;

considérant que le réglement n° 176/67/CEE du
Conseil, du 27 juin 1967 (2), a établi les régles géné-
rales relatives a loctroi des restitutions a I’expor-
tation et les critéres de fixation de leur montant ;

considérant que I’application de ces régles et critéres
a la situation actuelle des marchés dans le secteur de
la viande de volaille conduit a4 fixer la restitution
comme suit ;

considérant que, pour les produits relevant des
positions 02.02 AIb) et 02.02 AIIb) du tarif doua-
nier commun, il convient de choisir un montant
qui couvre I’écart entre les prix 4 Pimportation les
plus favorables dans les pays tiers traditionnelle-
ment importateurs et les prix A l’exportation des
Etats membres exportateurs ; que, pour les produits
des positions 02.02 Ala) et c), cet écart peut étre
etabli a l'aide de la restitution pour les produits
de la position 02.02 A 1 b) ajustée en fonction des
différences normales des prix de ces produits résul-
tant de la différence des présentations; qu’il con-
vient d’utiliser la méme méthode pour les produits
de la position 02.02 A 1I a)

b

IR R

considérant que, pour les produits relevant de Ia
position 01.05 A, il convient, compte tenu des con-
ditions particulieres de la concurrence, déterminées
notamment par les frais de transport, de prévoir
pour les exportations a destination des pays tiers
européens et extra-européens, deux montants diffé-
rents permettant aux pays membres exportateurs de
maintenir leur participation au commerce dans les
pays tiers importateurs ;

considérant que, pour les autres produits repris a
I’annexe du présent réglement il convient de limiter
la restitution @ un montant qui, tout en permettant
la participation de la Communauté au commerce
international, tienne compte du caractere particulier
des exportations de ces produits ainsi que de leur
importance a I’heure actuelle ;

considérant qu’en ’absence d’exportations €écono-
miquement Importantes des autres produits du sec-
teur de la viande de volaille, il ne parait pas oppor-
tun de prévoir actuellement une restitution pour ces
produits ;

considérant que le Comité de gestion de la viande
de volaille et des ceufs n’a pas émis d’avis dans le
délai imparti par son président,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

1. La liste des produits a Pexportation desquels
est accordé la restitution visée a Particle 9 du regle-
ment n° 123/67/CEE, et les montants de cette resti-
tution, sont fixés a Pannexe.

2. 1l n’est pas fixé de restitution pour les produits
visés a Darticle 1" paragraphe 1 du reglement
n° 123/67/CEE non repris a I’annexe.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 1¢f novem-
bre 1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 18 octobre 1968.

() JOn® 117 du 19. 6. 1967, p. 2301/67.
(3) JOn° 130 du 28. 6. 1967, p. 2612/67.

Par la Commission

Le président
Jean REY
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ANNEXE

N¢ du tarif
douanier
commun

Désignation des produits

Restitutions

01.05

Volailles vivantes de basse-cour :

A. d’un poids unitaire n’excédant pas 185 grammes, dé-
nommeées « poussins »

— pour les exportations a destination des pays tiers
européens, a I'exclusion de leurs territoires et pos-
sessions situés hors d’Europe, et a Pexception de
la Turquie et de 'U.R.S.S.

— pour les exportations a destination des autres pays
tiers et des territoires et possessions non euro-
4 .
péens de tous les pays tiers

Volailles mortes de basse-cour et leurs abats comestibles
(a Pexclusion des foies), frais, réfrigérés ou congelés :

A. Volailles non découpées :
I. Cogs, poules et poulets :

a) présentés plumés, sans boyaux, avec la téte et
les pattes, dénommés « poulets 83 % »

b) présentés plumés, vidés sans la téte ni les
pattes, mais avec le cceur, le foie et le gésier,
dénommés « poulets 70 % »

c) présentés plumés, vidés, sans la téte ni les
pattes, et sans le ceeur, le foie ni le gésier, dé-
nommés « poulets 65 % »

II. Canards:

a) présentés plumés, saignés, non vidés ou sans
boyaux, avec la téte et les pattes, dénommés
« canards 85 % »

b) présentés plumés, vidés, sans la téte ni les
pattes, avec ou sans le cceur, le foie et le gé-
sier, dénommés « canards 70 % »

1V. Dindes

V. Pintades

B. Parties de volailles (autres que les abats) :
I. désossées
II. non désossées :
a) Demis ou quarts :

1. de cogs, poules et poulets
2. de canards

4. de dindes

5. de pintades

b) Ailes entiéres, méme sans la pointe
d) Poitrines et morceaux de poitrines :

3. d’autres volailles (que d’oies et de dindes)
e) Cuisses et morceaux de cuisses :

-

3. d’autres volailles (que d’oies et de dindes)

U.C./piece. B

0,0250

0,0350

U.C./kg

0,1425

0,1625

0,1725

0,1425

0,1700
0,1318

0,1784

0,2755

0,1142
0,1563
0,1318
0,1784

0,0918

0,1751

0,1538
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commun
- 7 - | ucke
02.03 Foies de volailles, frais, réfrigérés, congelés, salés ou en
saumure :
B. autres (que les foies gras d’oie ou de canard) 0,1625
16.02 Autres préparations et conserves de viandes ou d’abats :
B. autres:
I. de volailles :
a) contenant en poids 57 % ou plus de viande de
volailles (a) 0,3533
b) contenant en poids de 25 % inclus a 57 % ex-
clus de viande de volailles (a) 0,1850

(a) Pour la détermination du pourcentage de viande de volailles, le poids des os n’est pas pris en considération.

REGLEMENT (CEE) Ne° 1639/68 DE LA COMMISSION
du 18 octobre 1968

fixant les restitutions a ’exportation dans le secteur des ceufs pour la période débutant
le 1¢* novembre 1968

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
europeenne,

vu le reglement n° 122/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune -des
marchés dans le secteur des ceufs (1), et notamment
son article 9 paragraphe 2 cinquiéme alinéa premiere
phrase,

considérant qu’aux termes de larticle 9 du regle-
ment n° 122/67/CEE, la différence entre les prix des
produits visés a Darticle 1¢ paragraphe 1 dudit re-
glement sur le marché mondial et dans la Commu-
nauté peut étre couverte par une restitution a Pex-
jportation ;

considérant que le réglement n® 175/67/CEE du
Conseil, du 27 juin 1967 (2), a établi les regles géne-
rales relatives a l’octroi des restitutions a P’exporta-
tion et les criteres de fixation de leur montant ;

considérant que Dapplication de ces regles et cri-
teres a la situation actuelle des marchés dans le sec-
teur des ceufs conduit a fixer la restitution a un
montant qui permet la participation de la Commu-
nauté au commerce international et tient compte
également du caractére des exportations de ces pro-
duits ainsi que de leur importance a ’heure actuelle ;

considérant que les mesures prévues au présent re-
glement sont conformes a I’avis du Comité de ges-
tion de la viande de volaille et des ceufs,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

La liste des produits a exportation desquels est
accordée la restitution visée a Particle 9 du regle-
ment n° 122/67/CEE et les montants de cette res-
titution sont fixés a l’annexe.

Article 2
Le présent reglement entre en vigueur le 1°f novem-

bre 1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait 2 Bruxelles, le 18 octobre 1968.

(1) JOn°® 117 du 19. 6. 1967, p. 2293/67.
(2) JO n° 130 du 28. 6. 1967, p. 2610/67.

Par la Commission
Le président
Jean REY
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U.C./piece
04.05 (Eufs d’oiseaux et jaunes d’ceufs, frais, séchés ou autre-
ment conservés, sucrés ou non :
A. (Eufs en coquilles, frais ou conservés
I. (Eufs de volaille de basse-cour :
a) (Eufs a couver (a) 0,0092
UGk
b) autres 0,1202
B. (Eufs dépourvus de leur coquille et jaunes d’ceufs :
I. propres a des usages alimentaires :
a) (Eufs dépourvus de leurs coquilles :
1. séchés 0,5096
2. autres 0,1394
b) Jaunes d’ceufs :
1. liquides 0,2452
2. congelés 0,2620
3. séchés 0,5169

|
1
|

(a) Ne sont admis dans cette sous-position, que les ceufs de volailles de basse-cour répondant aux conditions

fixées par les autorités compétentes des Communautés européennes.
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REGLEMENT (CEE) Ne° 1640/68 DE LA COMMISSION
du 18 octobre 1968

modifiant les restitutions applicables aux céréales et aux farines, gruaux et semoules
de blé ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des mar-
chés dans le secteur des céréales (1), et notamment
son article 16 paragraphe 2 quatriéme alinéa deu-
xiéme phrase,

considérant que les restitutions applicables A I’expor-
tation des céréales et des farines, gruaux et semoules
de blé ou de seigle, ont été fixées par le réglement
(CEE) n° 1624/68 {2) ;

considérant que Dapplication des regles, critéres et
modalités rappelés dans le reglement (CEE) n°® 1624/
68 aux données dont la Commission dispose actuel-
lement conduit 3 modifier les restitutions A 1’expor-

tation, actuellement en vigueur, comme il est indiqué
a l'annexe du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

1. Les restitutions A Pexportation, en I’état, des
produits visés A larticle 1¢f sous a), b) et ¢) du
reglement n° 120/67/CEE, fixées i ’annexe du régle-
ment (CEE) n° 1624/68, sont modifiées conformé-
ment a Pannexe du présent réglement.

2. 1l n’est pas fixé de restitution pour les produits
visés au paragraphe précédent qui ne sont pas repris
a Pannexe.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 19 octobre
1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 18 octobre 1968.

(1) JOn° 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(2) JOn° L 255 du 18.10.1968, p. 7.

Par la Commission
Le vice-président
S.L. MANSHOLT
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ANNEXE

du réglement de la Commission du 18 octobre 1968 fixant les restitutions applicables
aux céréales et farines, gruaux et semoules de blé ou de seigle

fU.C. | tonne)

g‘;{gﬁf_g Désignation de la marchandise deslx"{e‘;?itt?:tlitons
ex 10.01 Blé tendre (1) et méteil
— pour des exportations vers :
— la zone I, A ’exception de la Jordanie et du Liban 47,50
— la Jordanie et le Liban 46,50
— la zone II 46,50
— la zone III 47,00
— la zone IV a) 46,50
— la zone IV b) 48,50
— la zone IV ¢), a ’exception du Brésil et de 'Uruguay 49,50
— le Brésil 48,50
— I’'Uruguay 47,50
— la zone V a), & Pexception des pays de la péninsule arabique,
de I'Irak, de I'Iran, de Inde et du Pakistan 45,50
— le Pakistan 46,50
— DPInde 43,50
— la zone V b), & Pexception de I’Ethiopie, du territoire fran-
cais des Afars et des Issas et du Soudan 49,00
— le Soudan 46,50
— la zone V ¢), A I’exception du Japon et de Hong-Kong 46,50
— le Japon et Hong-Kong 51,50
— le Portugal, la Gréce, la Yougoslavie et Malte 47,50
— I'Irlande . 47,00
— le Danemark 46,00
— la Norvege 46,50
— le Royaume-Uni 44,00
— I’Autriche, le Liechtenstein et la Suisse 39,50
— pour des exportations vers les autres pays tiers 45,00
— pour des exportations d’un produit ayant subi avant 'impor-
tation dans le pays destinataire et aprés sa sortie du territoire
de la Communauté ou sa mise sous contrble douanier, un trai-
tement excluant sa destination pour Palimentation humaine vers :
— le Royaume-Uni 46,00
— la Suisse 49,00
— pour des exportations vers :
— les autres pays tiers 4 I’exception de la Norvege 54,00 ,
— la Norveége 56,00
Blé dénaturé :
— pour des exportations vers :
— la Suisse 39,00
— vers les autres pays tiers 4 Pexception du Royaume-Uni 40,00
ex 10.01 Blé dur 47,00
10.02 Seigle (1) 35,00
10.03 Orge :
— pour des exportations vers les pays de la:
— zone IV ¢) 45,00
— zone V) 46,00
— pour des exportations vers :
— DPAutriche et le Royaume-Uni 40,00
- — la Suisse et le Liechtenstein 39,00
, — pour des exportations vers les autres pays tiers 44,00
10.04 Avoine . 26,00
10.05 B autres mais :
— pour des exportations vers :
— la zone IV b) 45,00
— I’Autriche, le Liechtenstein et la Suisse 38,00
— le Royaume-Uni 40,00
— pour des exportations vers les autres pays tiers 43,00

(1) Par blé tendre et seigle, il faut entendre des céréales n’ayant pas subi la dénaturation prévue 2 I'article 7 paragraphe 3 du

réglament n°® 120/67/CEE.
N. B. Les zones sont celles délimitées par le réglement n°® 634/67/CEE (JO n° 245 du 11. 10. 1967).

Le montant dont il convient de majorer éventuellement les restitutions, conformément 3 Particle 1¢r
du réglement n° 587/67/CEE, est de 2 U.C./tonne.
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X 10.07B Millet 25,00
ex 11.01A Sorgho — dari 40,00
ex 11.01B Farine de froment, d’épeautre et de méteil :
— teneur en cendres de 0 2 520 :
— pour des exportations vers les pays de la :
— zone | 78,00
- zone T 76,50 .
— zone III a) 81,00
— zone I b) 81,00
— zone IV a) 78,95
— zone IV b) 79,70
— zone IV ¢) 85,00
— pour des exportations vers les autres pays tiers 72,35
— teneur en cendres de 521 a 600 :
— pour des exportations vers les pays de la :
— zone | 64,40
— zone 1 67,40
— zone III a) 69,40
— zone TIT b) 67,40
— zone IV 69,40
— pour des exportations vers les autres pays tiers 62,40
— tenenr en cendres de 601 & 900 58,40
- trnenr en cendres de 901 3 1100:
— pour des exportations vers les pavs *
— de la zone I A Pexception de la Syrie 53,90
— vers la Syrie 71,00
— de la zone T a) 65,90
— de la 7one IV a) 68,20
— pour des exportations vers les autres pays tiers 53,90
—- teneur en cendres de 1101 4 1650 :
— pour des exportations vers I'Irlande et le Royaume-Uni 51,00
— pour des exportations vers les autres pays tiers 48,40
— teneur en cendres de 1651 4 1900 :
— pour des exportations vers I'Irlande et le Royaume-Uni 47,00
— pour des exportations vers les autres pays tiers 45,70
ex 11.01C Farine de seigle :
— teneur en cendres de 0a 700 gg,gg
— teneur en cendres de 701 & 850 08s
— teneur en cendres de 851 i 1150 5785
— teneur en cendres de 1151 a 1400 5485
— teneur en cendres de 1401 i 1600 5183
— teneur en cendres de 1601 3 1800 1885
— teneur en cendres de 1801 a 2000 >
ex 11.02A1 Gruaux et semoules de blé dur :
— pour des exportations vers les pays de la zone IV b) 75,00
— pour des exportations vers I'Irlande et le Royaume-Uni 73,50
— pour des exportations vers les autres pays tiers 71,00
ex 11.02A1 Gruaux et semoules de blé tendre :
— pour des exportations vers les pays :
— de la zone IV b) 77,05
— de la zone 1 73,90
— pour des exportations vers les autres pays tiers 70,70




LES INVESTISSEMENTS DANS LES INDUSTRIES
DU CHARBON ET DE L’ACIER DE LA COMMUNAUTE

Rapport sur I'’enquéte 1968

La Communauté européenne du charbon et de l’acier procéde au début de chaque
année, depuis 1953, 4 une enquéte sur les dépenses d’investissements réalisées ou
prévues par les entreprises de la Communauté. Cette enquéte permet de déterminer
Pévolution probable des possibilités de production par secteurs d’activité et par
grandes régions économiques de la Communauté.

Les résultats de ’enquéte effectuée au 1°r janvier 1968 ont été publiés sous le titre
« Les investissements dans les industries du charbon et de Pacier de la Communauté
— Rapport sur I’enquéte 1968 ». Les données recueillies sont analysées par secteurs
d’activité et par régions économiques; elles sont illustrées de nombreuses courbes
ou figures.

La brochure de 94 pages est disponible dans les quatre langues de la Communauté
(frangais, allemand, italien, néerlandais) ainsi qu’en anglais.

Prix de vente : FB 150,—; FF 15,—.

Les commandes doivent étre adressées aux bureaux de vente et d’abonnement indiqués
a la quatri¢me page de la couverture.




COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES

GLOSSAIRE IVe CONGRES C.E.C.A. — L’ACIER DANS L’INDUSTRIE
CHIMIQUE

14.553 -

1968 — 500 pages — Multilingue (frangais, allemand, italien, néerlandais, anglais)
Prix de vente : FF 20, FB 200.

A Poccasion du IVe Congrés C.E.C.A., le Bureau de terminologie de la- Commission
des Communautés européennes, 3 Luxembourg, a établi un glossaire phraséologique
multilingue (frangais, allemand, italien, néerlandais, anglais) de termes techniques
relatifs au domaine du comportement de I’acier aux sollicitations chimiques et physiques

extrémes.

On notera que la tiche du Bureau de terminologie était particulierement difficile,
compte tenu du caractére hautement spécialisé du sujet et du niveau technique élevé
qu’il requiert.

L’ouvrage, comprenant environ 500 pages et plus de 1.500 entrées par langue, est
présenté sous forme d’un corpus alphabétique allemand avec des index également
alphabétique dans les autres langues. Les termes techniques figurant dans ce glossaire
ont été puisés dans des textes originaux obtenus A la suite de nombreuses recherches
et non pas dans des traductions déjd existantes.

Les commandes doivent é&tre adressées aux bureaux de vente et d’abonnements indi-
qués au dos de la couverture du Journal officiel des Communautés européennes.
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